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the 3M PSD wel w3 orcal in utilisation de 3M, consulter le guide de sélection des N W gl wl | Blw ElE)s w w3 |l wg w8 w
Cartouches de série 6000 B T b, cncctt S80St respirateurs de 3M sur e site Web de la Division des produits de protection B gy EE RN e g, g2 55| 48 LB g
Diectes d utfsaonpour s caroucles 6001 (07046 6002, 6003 individuelle de 3M au www.3VL.com/PPESafety ou composer, au Canada, le o - 1 e e 1 1 ] g8 £2 39| z3 H £8
(07047)", 6004, 6005, 6006, 6009 Do Not Use For 1800 267-4414. & By L e £z EZ |2yl E3 B8 B2
IMPORTANT : Cunsewe’ ces dlygcﬂvesﬂuﬂ//salmna(me de référence. Do not use for particulates, unless combined with approved particulate 5| £ FIE[ =2 | 2REER 2 2 g 23| 2z 2 3 2
A fiters. Ne pas utiliser pour 8| El 2k 5| z
Cartucho Serie 6000 « Do ot use for sandblasting. « L protection contre les particules, & moins de la combiner avec des fitres — T eERRER R T
Instrucciones para Cartucho 3M™ 6001 (07046)", 6002, 6003 (07047)", . homologués contre les particules. o 31218 z|s |2 HAEES 315(35 12z |2 2|5 || HA N el e et IsTEd o e g B o |5l2lalelz |3l (32
6004, 6005, 6006, 6009 y 60095 Use Instructions « Ne pas utiliser pour le décapage au jet de sable. EIZ(5 152 25 R BB 2 312 B BB 1R i 2[5 2IREEEIEERIEER|E 2SRIEEISEIR IR ZRIERREGEIEE e
IMPORTANTE: Conserve estas Instrucciones para referencia futura. 1. Failure to ollow allinstructions and limitations on the use of this cartridge L . 558 HEEE 518]2) | 2 |2 (5|5 SEEIEIEEELEE R R{pANAS X
" and/or failure to wear the respirator during all times of exposure can Directives d’utilisation PWOTZS"ON K B K Z‘S!:Rﬁi
Cartuchos Série 6000 reduce respirator effectiveness and may result in sickness or deatt 1. Tout manquement aux directives et aux restrictions relatives a l'utlisation SGE SELNGE
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58 08 s the Respiratory Protection Program of the Ministry of Labor. conformer aux normes de I'0SHA relatives aux substances. Au Canada, se OVP100 ABCHILMNOP
3. The airbome contaminants which can be dangerous to your health include conformer & la norme 294.4 de la CSA et/ou aux exigences de I'autorité: [Raaassz 1 ovipion ASCHILMNOP
- ) those so small that you cannot see them. compétente de sa région, le cas échéant. Au Brésil, se conformer aux [Feancora | owpioo ABCHILINOP
For use only with 3M 6000 Series, 7000 Series and FF-400 Series half and full p i exigences du programme de protection respiratoire du ministére du Laasito ] OVHEPIO0 ABCHILMNOP
Tacepiece respiabors acoording o the NIOSH approval abel 4. Leave the contaminated area immediately and contact your supervisor f oo Zic s | ovisaer = FIEAEIEIESES TECOECRINGS
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* 07046 and 07047 are catalog numbers only. NIOSH approved as 3M 6001 ocaurs, . Les contaminants en suspension dans I'air jugés dangereux pour la san [Ceanz031 | ovssisace X % X KX X[ [AECOEGHILIINOPS
Organic Vapor Cartridge and 6003 Organic Vapor/Acid Gas Cartridge. 5. Store the cartridges and respirator away from contaminated areas when englobent les W“Cmes "09 pettes pour élre visibles a el nu OVPSSISACE % X X FAESEIEEIES FBCOEGHILINOPS
not in use. Store unopened cartridges in a cool dry place. 4. Q OVISAICF X X x[x[] ABCDEGHILMNOS
“This respirator cartridge has dual approval as a United States (US) National 6. Dispuss of usad carridges in accordancs with appicable reguiations. superviseur si on oo un Qoo une odeur e contaminant, ou s tes GUNDSISACE EI MM ES X || ABCDEGHILNGPS
Institute for Occupational Safety and Health (NIOSH) chemical cartridge and PO o P! 9 - étourdissements, une iritation ou tout autre malaise se manifestent. OVPGSISACE X X X X[x[x [ABCOEGHILINOFS
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Specifc information is provided where applicabl. Al other information is 1. These cariridges do not supply oxygen. Do not use in des Entreposer non ouvertes dans un ov AECHILUNG
common to both standards. o ply oxygen. e Gvngs ABCHILMNOP
containing less than 19.5% oxygen. X ) R Sviies CHILMNOP
Refer to facepiece User Instructions for Installation. 2. Do not use when concentrations of contaminants: 6. Mettre les cartouches usées au rebut conformément aux réglements ovPes ABGHILMNOP
A WARNING ~ are immedately dangerous to e or health (DLH, applicables ovros ABCHILINGE
help protect against - areunknown, Restrictions d'utilisation S NG
contaminants Misuse may et in ok or death,For ~ are greater than 10 times the permissible exposure limit (PEL) with half 1. Ces cartouches ne fournissent pas d'oxygéne. Ne pas utlser lorsque la oviP1o0 ABCHILUNOP
praer g s supers o s of cal facepiece respirators and full facepiece respirators when qualitatively concentration ambiante en oxygéne est iférieure & 19,5%. o100 ABCHILUNOP
1-800-243-4630.In Canada  callTethcal Sence 2t fittested, 2. Ne pas uiliser s les concentrations de contaminants ovipioo EIMES ABCHILINOR
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T e S g;ﬁ?m:‘l":z Sﬂanger immédiat pour la vie ou la sants (DIVS); L - et
'se cartridge before expiration dal ~exceed specific local applicable government regulations (such - U, N ; OVP100HF X ABCHILMNOP
IMPORTANT s OSHA standards in the U.S) o other applicable govemment - Sontsupérieures 3 10 fos a it d exposition admissbie pou les S EERe X XXX ZSCDECRILINGS
regulations, whichever is lower. 4 e eteta Sque ayant faft [ obj
Before use, the wearer must read and understand these User It d'un essai d'ajustement qualitatif; OVIPOSISAICE X X X XXX [X[X[x [ABCOEGHILMNOPS|
the User Instructions for the 3M 6000 Series, 7000 Series or FF-400 foh St 3. Do not alter, clean (e.g. vacuum, wash, use compressed i), abuse or ~ sont supérieures & 50 fols la imite 'exposition admissile pour OVIFSSISACE % 3 X XX [x [ [ASCoEGHILMNOPS|
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Homologuées par le NIOSH sous s désignations suivantes : cartouche contre incorrecte. OvPSSISACE X [ABCOEGHILINOP:
:g: ‘g“;g';“c"fjg;%au"gg“;fnm“‘ et cartouche contre les vapeurs organiques et Assembly on Facepiece 4. Ne pas utiiser s on porte la barbe o des pols,ou si o présente foute e Xl 2EcoegHumon
1. Align cartridge notch with facepiece mark, as shown, and push together autre condition susceptible d'empécher un contact direct entre la surface L ot Lo
Cette cartouche de respirateur détient une double homologation : (Fig. 1). d'étanchéité du masque et le visage. NPIDOSACE < Tx A COEGHILMANOF
celle du National Institute for Occupational Safety and Heaith (NIOSH) des 2. Tum cartrdge clockwise one quarter turm until it s firmly seated and OVPIOUSACE % [AECDEGHILINP:
E.-U. comme cartouche contre les produits chimiques et celle du ministere du cannot be further turned (Fig. 2). Au Brésil, conformément au programme de protection respiratoire du ViSAPD. FBCOEGH)
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Consulter les directives d'utilsation du masque pour ['nstallation. e X BcotHLUNOR:
A MISE EN GARDE Montage sur le masque VA A oo cinior
Ces cartouches protégent contre certains contaminants 1. Aligner I'encoche de la cartouche et la marque située sur le masque Supiooan S oo o
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provoquer des problémes de santé ou la mort. Pour (Fig. 1 OVIP100/SAP! X [ABCDEGHILMNOP:
tout renselqnemem sur utiisation adéquate de ce produit, 2. Faire touner la cartouche de un quart de tour dans le sens des aiguilles ov ABCHILUNG
consulter son superviseur,lre les directives d utiisation ou d'une montre jusqu’a ce qu'elle soit ien insérée et qu'elle ne puisse Gunes FESEIEIES ABCHILINP
communiquer, au Canada, avec le Service technique de 3M au tourner davantage (Fig. 2). OVINGS ABCHILMNOP
1800 267-4414. g 3. Répéter avec Ia seconde cartouche. ovpss X X ABCHILINOR
Utiiser la cartouche avant la date d'expiration. Time Use Limitations S s e
IMPORTANT in accordance with an established change schedule or ovess 7 ABCHINNG?
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présentes directives d utisation et les directives d'utlsation fournies avec les " " ™ 8 ovP100 X ABCHILUNOP
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Gutilsation 3 1t do réference. 3M™ Mercury Vapor Cartridges (6009 and 60095) are equipped with passive < b3 FAEIEIEIEIES FBCOEGHILINGS
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Nacional de Seguridad y Salud Ocupacional (NIOSH por sus siglas en inglés) or gases become noticeable; or according to chlorine or sulfur dioxide service plus t6t si I'on décele une odeur ou un goiit de contaminant, ou si une iritation OVIPSSISNICE. X X X [ABCDEGHILMNGPS|
como Cartucho para vapor organico 3M 6001 y Cartucho para vapor organico/  life, whichever occurs first. Mercury vapor has no odor. se manifeste. OVSWCE X ABCDEGHALINGS
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NIOSH approval: See NIOSH approval label insert. Directives spéciales relatives a la cartouche contre les OVIPOSISAICE X X [ABCOEGHILMNOP:
Este cartucho de respirador cuenta con una aprobacion dual h OVIPSSISAICE X [ABCDEGHILINOP
uimico por el nstto Nacional de Sequricad y Salud Ocupacionalde For Compliance in Brazﬂ NOTE: vapeurs de mercure et le chlore 6009 et la cartouche GunFPasISACE] X RECOEGHILMNP
Estados Unidos (NIOSH por sus sigias en inglés) y como contre les vapeurs de mercure, le chlore ou le dioxyde OVIPSSISACE X [ABCDEGHILMNOP
OVIPI00ISACE X [ABCDEGHILINOP:
1 porfa Secretarla del Trabajo de Brasil. ) " 3N 6001 esplmmry Pm(emmn against Organic Vapors — Class 1 de soufre 6009S 3M™ OVPIOOISACE X (ABCDEGHILMNOP:
Si aplica, se proporciona informacion especifica. La demds informacion es " e les vapeurs de ££60095 3M™ sont
comiin para ambas normas espiratory Protection against Acid Gases (chiorine gas, L cartouchos corir es apeurs do morcute 6009 of 60095 | OVFI00/SACE X[ [ [ABCDEGHILINGF
hydrogen chloride/sulfur dioxide or chlorine dioxide or hydrogen sulfide) jotées d'un indicateur de fin de durée utile (IFDU) pour les vapeurs de OVIPL00/SAICE X[ [x [ABCDEGHILMNOP:
Remitase a las Instrucciones de la pieza facial para consultar informacion — Class g‘a‘?"clglfj-g:“p";?‘l:T;e:lersglf;aezgreslg:gtaﬁ Sg:lem\g"?;:‘t‘ §f'§nhs°.”§.""fé“p"e‘5{b\:?e OVIP100/SAICE. X [ABCDEGHILMNOP:
bre la instalacion. ™™ 6003: Respi jon agel " 3 i GUSARD ABCOEGRILMNGS
" ADVERTENCIA ilg‘asssgos. Respicatory Protecion agelnst Organic Vapors/Acid Gases TIFDU ne pas utlser. Mettre s cartouches contre es vapeurs de mercure au GUnSSISAP REIEIES FECDEGHILINOP
§ rebutforsque IFDU prend la couleur de mise au rebut indiquée sur Iétiquette COEGRILMNOY
s s e oot conts cr s | AT 00 et Protcton st Armona v Wt | S el L e e e e s e L e peceea e
y idos en el aire. El mal i lass Temballage, lorsque I'FDU devient sale ou endommage, lorsqu'on commence OVIHFP9SISAPD) X [ABCOEGHILMNOP:
enfermedad o incluso la muerte. Para su uso adecuado 3M™ 6005: Respiratory Protection against Formaldehyde and Organic  percevoir Podeur des vapeurs ou des gaz ou conformément a la durée utile OVPSEISAPY X [ABCOEGHILINGP:
consulte a su supervisor, lea las Instrucciones, o llame a 3M en Vapors - Class 1 pour e chlore ou le dioxyde de soufre, selon la premiére éventualite. Les OVIP100/SAP! X [ABCDEGHILMNGP
EUA al 1-800-243-4630; en Canadd llame al Servicio Técnico 3M™ 6006: Respiratory Protection against some organic vapors, chloring Vapeurs de mercure sont inodores. OVP100SAPT X [ABCDEGHILINOP
al 1-800-267-4414; en México lame al 01-800-712-0646; en gas, hydrogen chioride, sulfur dioxide, chlorine dioxide, hydrogen sulfide, OVP100SAPT KX[X[X[X X[ [x[X [AECOEGHILINOPS
Brasi lame al 0800-0550705. 0 contacte a M en su ais. or hydrogen v ion du NIOSH : Pencart pour obtenir VFLGISAR S acorHIMoP
~Class 1 o . OVPI00SAP FIEAFIEIES X FIEIE [ABCOEGHILINOR:
Use el cartucho ante defa fecha de caducidad. & 3MT™ 6009: Respiratory Protection against Mercury Vapor or Chlorin Gas Iétiquette d'homologation du NIOSH. ABCHILING
~Class 1 — — Py Gunes X[ T x ABCHILINGE
IMPORTANTE Ot REMARQUE relative a la conformité au Brésil SN X X ABCHOLMNOE
Antes de usar el producto, el usuario debe leer y entender las Instrucciones : . ) Cartouches de série 6000 - catégorie 1 [Ceanass | ovirss X % AGCHILINOP
de éste y las nstrucciones del Respirador e cara completa o de media 1. Do not use in deficient or enriched oxygen atmospheres. 3M™: Protection respirat tre les vapeurs saraszr |__ovipos X ABCHILWNGP
cara 3M Serie 6000, 7000 o FF-400 para uso con estos cartuchos. Estos 2. Storage, Transportation and Care: store in a clean and dry place and organiques — catégone i 84A 483 | OVIPOSIHE X ABCHILMNOP
cartuchos s6lo estan aprobados por NIOSH para uso con Piezas faciales de away from contaminants and extreme temperature and humidity. M™ : Prot [sanzsas | ovrss X "ABCHILMNOP
cara completa y media cara 3M™ Serie 6000, 7000 y FF-400. Conserve estas 3. The components of this respirator are made of materials which are not (chlore, protmap ,.ym,ge,,e emo,ydede soufre ou mo,yde Frp VP10 X ABCHILINOP
Instrucciones para referencia futura, expected to cause adverse health effects. sulfure d'hydrogéne) — catégorie 1 gx’;ﬁ‘; X 1% ::g:jtm:
4. Itis necessary to have special care to use ths product in explosives 3M™: Protection respi les vapeurs SV [ [ ABCHILINOP
Para uso exclusivo em respiradores semifaciais e faciais nteiras 3M Série 6000, otgaious ot o az acides ~ Catbgonn 1 s —ovrios — R _—
Série 7000 ¢ Série FF-400, de acordo com s aprovagdes NIOSH. M™ : Protection respi Fammoniac et la [ siadsss | ovmtoone X S eroiimar
* 07046 & 07047 s referéncias de catélogo somente. Aprovado pelo NIOSH FOR MORE INFORMATION méthylamine — uategnne 1 X FIEAFIEIEAES BCDEGRILUNGS
gomo M 6001, Catucho para Vepore Orgicos ¢ 6003 Cartuchos para United States IMT™ : Protection respi e éhyde et GUINSSISACE X[ T Ix X XX [x [ ABCDEGHILINOPS
Vapores Organicos/Gases Acido e kS0 fety les vapeurs mgamques mmgm 1 OVIPSSSACE X X X XX [ [ [ABCOEGHILIINPS
possl upla provaga i e 501 160 e vapeu oo - T W ES S oGS
D
s Estados Unidos ploNatonalInsifut forOccupatona Safety and Hoalt | ' ago s Helpar R gp;“;g ;jﬁtg;uL;g,ggggﬂfggmgvgf ‘:emsg“;f;;,"ﬁ"e o SunivssHEE I x P rocotsnors
(NIOSH) e como fitro quimico Ciasse 1 no Brasil pelo Ministério do Trabaho. 17851.737-6501 e fuorure o htogsne (gaz mullles) OVPSSISACE X X X [x[x] [ABCDEGHILINGFS
Informagdes especificas sao forecidas quando aplicaveis. Todas as outras ™ brofecton setgiraiare Contra 05 vapers ﬂe OVIFSSISACE X X X[x[X] [A5COEGHILINGPS
informagdes so comuns a ambas as normas. RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES P pe X ABCHILUNG
AN SClo mercure ou e chiore — catégorie 1 Sunes NN RBCTLNGE
Para Colocagéo veja as Instrugdes de Uso da REMARQUE Ovivgs X X ABCHILINOP
A\ ADVERTENCIA g:w?t:‘nce «ecnﬁﬂﬁe“'“%s St.e;y,,m 1. Ne pas utiliser dans des atmosphéres déficientes en oxygéne ou OvIPoS X X ABCHILMNGP
Estes cartuchos ajudam a proteger contra certos Autres produits 3M : enrichies d'oxygéne. i S A e
contaminantes suspensos no ar. 0 uso inadequado pode 1800 364-3577 0u 2. Entreposage, transport et entretien : Entreposer dans un endroit propre e - e
causar enfermidade ou morte. Para 0 uso correto, consulte 1651 737-6501 et sec et loin des contaminants et des températures et taux d humidité i = fecn vy
Seu Supervisor, as Instrugdes de Uso ou igue para a 3\ extrémes. Sune = AocHLINoP
Estados Unidos, 1-800-243-4630. No Canada, ligue para o PARA MAYORES INFORMES 3. Les composants de ce respirateur sont faits de matériaux qui ne ovpio XX RBCHILMNGR
Servio Técnico, 1-800-267-4414. No Brasil entre em contato En Estados Unidos: devraient pas causer d'effets indésirables pour la sant. oVP100 X[ |x “ABCHILMNGP.
com 0 Disque Seguranga: 0800-0550705. Sitio Web: www.3M.com/PPESatety 4. On doitfaire preuve d'une prudence accrue lorsqu'on utiise ce produit ViFi0 X ABCHULINOR
Soporte técnico: 1-800-243-4630 dans des atmosphéres explosives. OVIHFP100 X ABCHILANOP
Use este cartucho antes da data de vencimento. Para ofros productos 3M: b3 FAEIEIEIEIES FBCOEGHILINGS.
GUNSSISACE NS X FAESEIEAEIES ABCOEGHILNOPS
R o e o, i dvr o o e s T v POUR OBTENIR DE PLUS AMPLES RENSEIGNEMENTS/FOR CER NG x SELEEE pecorc aumons
fe Uso, e as Instrugdes de Uso dos vesplradores semifaciais ou faciais PARA MAIS INFORMAGOES MORE INFORMATION e X X X AR IR EIEIES e
inteiras Série 6000, Série 7000 ou Série FF-400, a serem usados com estes los Estados Unidos, entre em contato com: Au Canada, 00'"'““""1“0' avec/In Canada, contact : SUNSHSACE AT 1x X KK o]
cartuchos. Estes cartuchos 2o aprovados pelo NIOSH apenas para serem Wehsma www.3M com/OccSafety Intemet : www.3M.ca/Safety B A 4 - 2 e ]
usados com os respiradores semifaciais ou faciais inteiras Série 6000, Série Assisténcia Técnica: 1-800-243-4630 Assistance 'Ech"'ﬂ“e””h"'ca' Assistance : 1800 267-4414 [ssaco17 | ovipssisaice F X X FIEIE [ABCDEGHIMNOPS]
7000 ou Série FF-400. Guarde ostas Insirugaes e Uso para referéncis. Para outros produtos 3M: Centre communication-client/Customer Care Center : 1 800 364-3577 T
3M Personal Safety Division 3M México S.A. de C.V. 1-800-3M-HELPS ou 1-651-737-6501 N95 - Particulate Filter (95% fiter efficiency level) effective against ~ |P95 - Particulate Filter (95% fitter efficiency level) [P100 - Particulate Filter (99.97% fitter efficiency
3M Center, Building 0235 02-W-70 Av. Santa Fe No. 190 particulate aerosols free of oil; time use restrictions may apply. effective against all particulate aerosols. level) effective against all particulate aerosols.
% ;&“'20”12 iﬁ”dms d. go‘l A e, ng OV - Organic vapor HF - Hydrogen fluoride SA - Supplied-air CF - Continuous flow PD - Pressure demand
rights reserve el Alvaro Obregon
3M s a trademark of 3M Company,  México D.F. 01210 2. CAUTIONS AND LIMITATIONS
used under license in Canada. © 3M 2014. Todos los derechos A - Not for use in atmospheres containing less than 19.5 percent oxygen.
3M Personal Safety Division reservados, B - Not for use in atmospheres immediately dangerous to life or health.
3M Canada Company 3M es una marca comercial de 3M C - Do not exceed maximum use established
P0. Box 5757 Lundm\ Ontario Company, usada bajo licencia en D - Air-line respirators can be used only when the respirators are suppheu with respirable air meeting the requirements of CGA G-7.1 Grade D or higher quality.
N6A 4T Canada. E - Use only the pressure ranges and hose lengths specified in the User's Instructions.
o . . 3M do Brasil Ltda. G - Ifairflow is cut off, switch to filter and/or cartridge or canister and immediately exit o clean air.
m;';;::gf:;e“;:;l'“’ de protection Anhanguera, H - Follow established cartridge and canister change schedules or observe ESLI to ensure that cartridge and canisters are replaced before breakthrough occurs.
pagnie 3M Canada km 110 - Sumaré - SP J - Failure to properly use and maintain this product could result in injury or death.
Cparsr CNPJ 46.985.371/0001-08 L - Follow the manufacturer's User's Instructions for changing cartridges, canister andlor fiers.
London (Ontario) NGA 4T1 © 3M 2014. Todos 0s direitos M - All approved respirators shall be selected, fitted, used, and maintained in accordance with MSHA, OSHA, and other applicable regulations.
© 3M, 2014. Tous droits réservés. reservados. N - Never substitute, modify, add, or omit parts. Use only exact parts in the as specified by the
3M est une marque de commerce de  3M € uma marca registrada da 3M

O - Refer to User's Instructions, and/or maintenance manuals for information on use and maintenance of these respirators.
P - NIOSH does not evaluate respirators for use as surgical masks.
S - Special o critical User's Instructions and/or specific use limitations may apply. Refer to User's Instructions before donning
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sar para ) UsarPara et etons Sty ond neatts
Proteccion msmratona de clert ol de acerdo on s piratoria contra certos Suspensos no ar, de acordo 3M
el NIOSH, en Estados o requiamentagges locais aplicaveis, aprovagoes NIOSH, nos Estados s SRICE St. Paul, Minnesota, USA
s e g DSiin et requenmlemns de la norma Unidos as limitagdes da OSHA, no Canadd os requisitos da norma CSA 294, B «, 1800 243-4630
CSA 2944, en Brasil el Programa de Proteccion Respiratoria de a Secretaria o Programa de Poteggo Respratdriado Minitério o Trabalho no Brasi, 5 CETTE CARTOUCHE EST HOMOLOGUEE UNIGUEMENT DAS Cartouche 6001
del Trabajo, otras regulaciones aplicables y las instrucciones de 3M. Para pertinentes e as 3M. Para informagdes adicionais 5 PR T
ayore Informes sobr as recomendaciones e uso de SM consule fa Guia it recomendages de uso da Y por favorconsule o uia do H m
de slscion e respiradoes 3 en st Web d a Divion PSD Selego de Fespradores W no websteda 3 PSD v N com/ PPESafty : 3 g w
www.3.com/PPESafety de 3M o llame a 3M en EUA al 1-800-243-4630; en ouligue para 1-800-243-4630 nos Estados Unidos. No Canada ove para 5, u n ¢y " = 58] ¢ y "
México llame al 01-800-712-0646. En Canad llame al 1-800-267-4414; en 1-800-267-4414. No Brasil ligue para o Disque Seguranga: 0800-0550705. Y 2 L [£ 2|5 [4] 2 8 e |2z H 8
Brasil llame al 0800-0550705. Wvag w H z13| 28 [s|E|z8|e] & S g8 |28 @ 5 | <
Nao Usar Para 5 g <2 62 [2|3]3% 3] & g 5% [zE] = g 8
No usar para o « Nao use para particulados, a menos que combinados com fiftros 3 5 Ll2] =3 [z[5125[5] & g £z I3 g I &
o Particulas; a menos que se use en combinacion con filtros aprobados para aprovados para particulados. = 2 Bl e H El e A 8 g8 [z H w2 8
particulas. « Nao use para jatos de areia. 5 s IE| 5 [ofalzle| 2 £ ELHE] < 2 @ 2
o Para sandblasteo. N 2 °12 Gl |5] & z ] 2 4 2
" Instrugdes de Uso = S E 4 g ©
Instrucciones 1. Nao seguir todas as instrugdes e limitagdes de uso destes cartuchos i 2
1. No Sequir todas las instrucciones y limitaciones de uso de este cartu elou erro na utlzagdo do respirador durante a exposigo podem reduzir
ni usar el respirador durante la exposicion puede reducir la eveclwwdad del sua eficicia e podem resultar em enfermidade ou morte. alola o] P I P T L)<l |2 = o " PP P 1 B T Y P P A A B 215(88
mismoy ocasionar enfermedad o incluso la muerte. 2. Antes do uso ocupacional destes cartuchos, um programa escrito de slslelels Sz elelelel2 e B 1B E R B B Bk s RIS B lele e s 2 e Bl s le g B G B G s e s e R g 12 e 12 B 1B E RE B E R B E RE R BE B E 18 2 [ 2 e 5 [ 28 | 5 5 5 2 8 2 |8 B |8 (3 85 6] vermssevers
2. Antes del uso ocupacional de estos cartuchos, debe implantar un protecdo respiratoria eser\mplementadoalendenﬂoalodnsos i i 110 533 3 3 1 1 0 - 1 G 4 P4 E Y EY B B AP o E 51 el 3 e e 1 1 A M M i e
programa de proteccion respiratoria que cumpla con todos los requisitos locais apli los Estados Unidos, siga a OSHA 29 CFR TC, PROTECTION' - ClTEEEIEEE 3 |5 )& %) RESTRICTIONS
requerimientos locales aplicables. En Estados Unidos siga lo establecido 1910134 qug ind ava..a@aa o médica, reinaments  teste de vedagio. Zic1067 ov ] FECHILND
por OSHA 29 CFR 1910.134, que incluye evaluacién médica, capacitacion Nos Estados Unidos, oS usuérios devem também atender &s normas ainosTT]  OVNGS K E AaciNor_|
¥ prueba de ajuste. En Estados Unidos el usuario también debe cumplir aplicaveis para substancias especificas da OSHA. No Canada, os requisitos siAszo] OVNGS X AacHivNop_|
con [as normas aplicables de sustancias especificas de OSHA. En Canad 794.4 da norma CSA devem ser atingidos, e/ou requisitos da jurisdigao T T s X X |
se debe cumplir con los requerimientos de fa norma de la Asociacion de aplicavel, como apropriado. No Brasil, siga os requisitos do Programa de o) e o sachimer,
Normas Canadiene (CS por s s en nge) 264.4 o Ios equisios Protegéo Respiratéria do Ministério do Trabalho. e T = SacHNoE
de la jurisdiccidin apiicable, segiin cotresponda. En Brasi ) 3. 0s contaminantes contidos no ar que podem ser perigosos para sua saide an0023 | oviri00 X ABCHILVNOR
:f;l‘.‘%g“a!s"‘°s del Programa de Proteccion "559"3‘0’“ ' S incluem aqueles tao pequenos que ndo podem ser vistos a olho nu. Bar-d673|  OVP100 X ABCHILMNOP
3 tes idos e el e que pueden srpe 4. Abandone a drea contaminada imediatamente e procure seu supervisor sirt0] oVl M Ei AScHILmGP
d L par: caso sinta cheiro ou gosto dos contaminantes ou se ocorrer tontura,
su salud incluyen aquellos tan pequefios que no puede ver u oler. a0 o SaGR0 o6 emergéncia, ssn0072] — ovmioo X ABCHILUNOE
yen aduslos & ; - apsat0| OumEPioD i ABCHILNOR
4. Abandone de inmediato ol drea contaminaday contacte a su supenisor i 5. Armazene 0s cartuchos e os respiradores longe das dreas contaminadas Z3c192a]  ovSACE X I EI IR ABCDEGHILMNOS
detecta 0g contaminates por e olor o gusto, 0 i siente mareos, iacién quando néio s utilizados. Armazene os cartuchos fechados em um local 6452026 | GUNOSISACE [ X BB ABCDEGHILMNOPS
. fresco e seco. 04n2034 [ ovrpasisnCE X % X RIS ABCOEGHILMNOPS]
5. Guarde los cartuchos y el respirador lejos de las areas contaminadas. 6. Descarte o produto utizado de acordo com as legislagdes aplicveis. B4a2042] — OvIPOSISAICE x X X R ABCOEGHILVNOPS|
Almacene los cartuchos no abiertos en un rea fresca y seca. 2ac1038] — ovsace X FIEIE ABCDEGHILVNOS
6. Elimine los cartuchos usados de acuerdo con aplicabl Limi de Uso 5422006 | ovmosisacE | XXX [X I s I [ I T A A B Y ABCDEGHILMNOPS|
647104 [ OwPosiSACE X B ABCOEGHILMNOPS]
L 1. Estes fitros nao lomecem oo, e use em fmosierascontendo Sinsits| oveeace A = A R Secotcrivore)
Limitaciones de uso menos que 19,5% de o 3c1760 o X ABCHILAND
1. Esos catuhos o suministran oxigeno. No use en aimsferas con menos . o use quando as mmmms dos contaminantes: ainotes | oiiss FEEE Jacior |
iger e U rages | am Limor |
) ) " sio imediatamente peri i PUS), aans608 | ovos X X ABCHILIINOP
2. No use cuando las concentraciones de contaminanes: s imediataments perigosas & ida e  saide (PVS) sanises|ovpss X % AecHiLiinor
~ Sean inmediatamente peligrosas para a vida o salud, - séodesconhecidas, SiAleoTl _OvFos X AacHavNoP_|
s ' ~ 540 malores que 10 vezes o limite de exposicé ocupacional com 84a2208]  GVIPSBIHE X ABCHILVNOR
~ Sean desconacidas, respiradores tipo semifaciais com a realizagao de ensaio de vedagdo ainzaio|  ovipds X ABCHILVNOP
~ Sean 10 veces mayores al limite de exposicion permisible (PEL por sus qualiati aan0604 | oupion % ABCHILMNGE
siglas en inglés) con respiradores de pieza facial de cara completa y _ <30 maiores que 50 vezes o limite de exposicio ocupacional com ssnris[ ourioo X ABCHILMNOP |
media cara cuando se realice una prusba cualitativa de ajuste, Tespradores o facia intiras com  eaizagdo e ensal e sintors | oveios CNE sacrumor |
~ Sean 50 veces mayores al PEL con respiradores de pieza facial de vedagao quantiativo, ou T T = sachiner
cara completa cuando se realice una prueba cuantiativa de ajuste, o ~ excederem normas locais especificas aplcaveis (tais como as normas oansars | OuPIOORE i ABCHILUNOE
~ Excedan las requlaciones gubernamentales locales aplicables, da OSHA nos Estados Unidos), ou outros regulamentos governamentais Zic 150 OvSACE % FIEIEIEIEIES FBCDEGHILVNGS
como las normas OSHA en Estados Unidos U otras regulaciones pertinentes, qua\quer que seja menor. 84A2167] _ OVIN9SISAICF X X x| X ] “ABCDEGHJLMNOPS|
gubemamentales aplicables, lo que sea menor. 3. Nao altere, no limpe (por exemplo vécuo, \avagem wo de ar comprimido) Sap21T5 OVIPOSSACE X X X XXX e
3. No altere ni impie (aspire, lave o use aire comprimido) i malirate estos & N faga mau uso destes cartuchos e/ou respia T T R X 5 PP e Deenmos
cartuchos y/o el respirador. - 4. Néo use barba ou outra condigao que ndo permwaaaaequaaa vedagio 8472202 _OVNSSISAICE X X X ABCDEGHILMNOPS
4. No use con barba u otro vellofacial u otra condicién que evite el buen sello entre a face ¢ a superficie de vedagao o respirador. 81A2210] _OVPSSISAICE X X X ABCOEGHILVNOPS|
entre a cara y la superficie del sello del respirador. 6aAz216] OVPGBISACE ] % X ABCDEGHILMNOPS
; e —m—— Zacaiiz]— ousw B ABCDEGHILMNOS
En Bras, do acuerdo con ¢l Programa de Profeccion Respiratora de No Brasil,de acordo com o Programa de Protego Respirattria do 54r3432 ] GUNSEISAICE B 3 ABCOEGHILINOP:
p . . i Ministério do Trabalho, ndo use quando as concentragoes de contaminantes
la Secretaria de Trabajo, no use cuando las concentraciones de los forem maiores que 10 vezes o imite de exposicao usando um respirador s X X e
f | imite de expocicion permisib q posica D 5173504 | OVPUBISACE X “ABCDEGHILNNGP
contaminantes sean mayores a 10 veces el limite de exposicion permisible o tipo semifacial ou 100 vezes o limite de exposigao usando um respirador
con pieza facial de media cara 0 100 veces el imite de exposicion permisible B0 o ol i 5473512 | OVPSSIHFISAICE X ABCDEGHILMNOP
con bna pieza acil de car completa o oan3s20 | ovpesSACE X ABCDEGHILUNOP:
0473448 | OVPI00SACE X ABCDEGHILMNGP:
8474745 | OVFI00SACE X ‘ABCDEGHILNNGP:
Ensambleen apiza acial Montagem na Pega Fa i aine | OVICOIACE e Aocotortmor:
Gt a muesca del semucho con [ marca de a ieza facial, como se 1. Alinhe 0 entalhe do cartucho com a marca na pega facial, como mostrado, 6anea753 | OVIPI00SACE FIE] ABCDEGHILUNOP:
. o o p e pressione-os (Fig. 1). 843456 OVIP100ISAIGE X ~ABCDEGHILMNOPS
muestra, y empjea.as (Fig. 1). 2. Gire o cartucho um quarto de volta no sentido horario até que esteja 2z O ABCDECHILMNDS
2. Gire el cartucho en sentido de las manecillas del reloj, un cuarto de vuelta, irmements assentado 6 no possa maie irar (Fig 2 8473520 | GUNSBISAFD F I B ABCOEGHILNP:
hasta que quede firmemente asentado y no pueda girar més (Fig. 2. 3 Ronit oo o st cartiene -2 04r-3503 | OVIPOSISAPD X % ABCDEGHILVNOP
3. Repita los mismos pasos para el segundo cartucho. pla para 0 569 sin o1 _OvPossArD . ABCOECHILINOP
8iA 3617 [ OvPosSAP X ‘ABCDEGHILNNGP:
8473545 | OVP100SAPY X “ABCDEGHILMNOP
oansr77 | OvIPLOUSAPY % ABCDEGHILUNOP
0473565 | OVPL00SARY EIME ABCDEGHILUNOP:
8474765 | OVP100SARY FIME ABCDEGHILMNGP:
8473553 | _OVP100SAY X ABCDEGHILUNGP:
P ov I % ABCHILUNG
aan0a0s [ Gungs X X[ ABCHILINGE
oanszzs | ovnes X X ABCHILVNOR
wiA12| ouros X X ABCHIVNOR
Fig.2 BiA 1065 ] ovros X ABCHILVNOR
oanz331 | OviiFiPes X ABCHILMNGE
[Benzaor | owess X ABCHILMNOR
Limitacit de uempo de uso lellaques de Tempn de Uso 84A0039] OwP100 x| ABCHILMNOP
Fompaclor obroga cordo com uma tabela de troca programada, ou siAze01] ovpioo X ABCHIVNOR
antes, se sentir cheiro, gusm ou imitagao provocada pelo contaminante. 84A-1043]  OVIP100 X[ X[ X[ x| X X[ [ ABCHILWMNOP
oantes si detecta el olor, gusm 0 si nta alg
Inttackén, Instrugdes Especiais para o Cartucho 3M™ 6009 para Sinsuer|oueico T Jocruinor
Instrucciones especiales de Cartucho para vapor de Vapor de Mercirio ou Gas Cloro e 3M™ 6009S P e . T
P P p lapor de Mercurio ou Gas Cloro e para 23 1866] _ OVISAICE X X[ X[ X[ X[ X[ X “ABCDEGHILMNOS
mercurio o gas cloro 3M™ 6009 y Cartucho paragasde  Vapor de Merciirio, Gas Cloro ou Dioxido de Enxofre bun 25T OUNGEISAGE X x A XX ABCOECHILINOPS
. o £
vapor de mercurio, cloro y diéxido de azufre 60095 g: car d'l'g: umasgwo C‘{e he m“ue”cma {ro 35»293 Da?g%gﬁ)nfzﬂe%“e’;gﬁﬁgso B4A2753] OVIPSRISAICE R 7 X XXX “ABCOEGHILMNGPS
Los Cartuchos para vapor de mercurio 3M™ (6009 y 60095) estén equipados Titador o udanca de cor g 3103 ousace X X ABCDEGHILMNOS
uio SMTE a de cor deve ser facilmente visivel, a0 usar o respirador e Tir W e i X Lo
con Indicadores de tiempo de vida itl 3M™ (ESLI) para vapor de mercurio. El Sem qualquer tio dé manipulagio O
; i i 4 0. 05 cartuchos para vapor de mercirio 6an2260 [ _OvPaSISACE X % X ABCOEGHILVNOPS]
indicador con cambio de color debe ser visible cuando se usa el respirador sin Govom set doscartacs
; quando houver a mudanca na cor do indicador de Fim sn 2208 | OvPOSISACE X X X ABCOEGHILVNOPS]
ninguna manipulacion. No utilice el equipo si no puede ver el ESLI. Los cartuchos de Vida Util (ESLI); ou dentro de 30 dias a partir da abertura da embalagem;
vapor de mercurio se deben desechar cuando el ESLI cambia al color de R = Lty
ou quando o Indicador de Fim de Vida Uti (ESL) tormar-se sujo ou danificado; 570411] OUNISISACE XX ABCOEGHILNOP:
eliminacién encontrado en la etiqueta del cartucho para vapor de mercurio; 0
I de 30 di rir de I riura del do el ESLI ou quando odores de vapores 0u gases tornarem-se perceptiveis; ou de 84A-1300| OVIPIS/SAICF X] X ABCDEGHJLMNOPS
en unjapso de 30 dias a partr de |a apertura del empaque; o cuando el ESL se acordo com a vida il para o gas cloro ou o didxido de enxofre, 0 que ocorrer 82A1673| _OVIPISISAICE X ABCDEGHILMNOP
ensucie 0 dafi jo pueda detectar los olores de vapores o gases, 0 de primeiro. Vapor de Mercdrio n3o tem cheiro. 84A.2339] OVIHEIPSS/SAICE 3] ABCDEGHILMNOP
acuerdo con la vida it de para cloro 0 diéxido de azufre, fo que ocurra primero. 57 2415 | OVPOSISACE X ABCOEGHILNNGP:
El vapor de mercurio es inodoro. Aprovagzo NIOSH: Veja a aprovagao NIOSH na bula. 84,0046 |_OVIPI00SACE X ABCDEGHILMNOP
. " . 634761 | OUPI00SACE % ABCDEGHILUNOP:
Aprobacion NIOSH: Consulte la etiqueta de aprobacion NOTA para Adequa 40 m, Bras 5471051 | OVIPLOISAICE X[ [x ~ABCDEGHILMNOP:
NS NOTA para Adequagio e Tl
o 84A0094| OVIP100/SAICE X ABCDEGHJLMNOPS
— - SM"" 6001: Protecao resplratonacorma\lannms Organlcos Classe1 T T RS
NOTA para cumplimiento en Brasil: E
d M™ 6002: Proteco respiratGria contra Gases Acidos (gas [Gen0azs| ounssiswrn [ ABCDEGHILUNOP:
Cartucho Serie 6000 - Clase 1 oy hidogero/ 6o de anxafoou ido de ccro oo siteto de ['éa-1a06] _ovposisapo X X ABCDEGHILMNGP:
3MT™ B001: Proteccion respiratoria contra vapores organicos — Clase 1 hidrogénio) - Classe 1 [B2a-1665] ovessisapo X ABCOEGHILNNGP
3M"" 6002: Proteccion respiratoria contra gases acidos (gas de clor, domro MT™ 6003: Protecéo respiratdria contra Vapores Organicos/Gases Acidos [aazsn) OUHEESSATD S ASCoECHINO
se 1 —Classe 1 E
0060 OvP1005AE X ABCDEGHILUNOP:
ST 6003 Prtecion respiratoria contra vapores organicos/gases acldm 3M™ 6004: Proteczo respirat6ria contra Aménia e Metilamina ~ Classe 1 ) YT 5 e orimon
—Clase 1 3M™ B005: Protecao respiratoria contra Formaldeido e Vapores Organicos 84A-1067| OVIP100/SAPI X| X] X X X ABCDEGHJLMNOP
3M™ 6004: Proteccion respiratoria contra amonpiaco y metilamina — Clase 1 - C\asse 1 ~ 84A-4801] OVIP100/SAP! X[ X ABCDEGHJLMNOPS
3M™ B00S: Proteccidn respiratoria contra formaldehido y vapores organicos ™ B00G: Proteqa respiratdria contra certos vapores organioos, gés 5i7.0108]_OVPIGUSAPD oy X ABCDEGHILMNGPS|
ZClase 1 clum cloreto de hidrogénio, idxido de enxofre, didxido de cloro, sulfeto EETE HH JBCHILING
3M™ B00B: Protecci6n respiratoria contra algunos vapores organcios, gas ‘::.:‘\l?magséenslf agl\éma/memamma formaldeido ou fluoreto de mdmgémo e e 3 5 S
de cloro, cloruro de hidrogeno, didxido de azufre, diexido de cloro, acido (mult-g: [ooation) Ovneo X fachio,
sulthidrico, amoniaco/metialmina, Formaldehido o flururo de hidrogeno IM™ 6009: Protegdo respiratdria contra Vapor de Mercdrio ou Gés Cloro [eansezr ovpes | 153 I 1 I I ABCHILMNOP.
(multi-gas) - Clase 1 —Classe1 [ s4nsa36] oviposmie ABCHILVNOP
3MT™ 6009: Proteccidn respiratoria contra vapores de mercurio 0 gas de OBSERVAGOES: [eansois] — oveos X ABCHIVNOR
cloro - Clase 1 1. Ndo use em atmosferas deficents ou nviquecidas de oigéno. [Banss5e [ ovipico X ABCHILMNOP
o 2 i o s B HH: s
1. No use el producto en atmésferas deficientes o demasiado de oxigeno. longe de proifi s 1empera\uras € umidades exiremas Siasoo| oviioo I ABCILVNGE
2. Aimacenamiento, transporte y cuidado: Almacene en un area limpia y 3. 0s componentes deste cartucho sao VENGS de materiais 0s quais ndo se 84A-4890 OVIPAC X| ABCHILMNOP
seca, lejos de contaminantes y temperaturas o humedad extremas. espera causarem efeitos adversos a sald 8272699 OVIPIOOME x| ABCHILINOP
P
i ” i 73C2435] OUBACE % CIEIEIEIE FBCDEGHILVNGS
3 Is_:se$:;:ucnaeunsl:’f deeteroslador st hechosde mateaes que 1o 4. Caldados especils dovem serdados paranusn deste produto em Somel et 1 B b JELhEChILTIOS
. . ol 84A-4928] OVIP9SISAICF X] X| X| XX x] ] x] ABCDEGHJLMNOPS|
4. Es necesario tener cuidado especial al usar este producto en - Sinsor | OVPOSISACE X X SRR ABcotCHIMNGPS]
atmosferas explosivas. PARA MAIS INFORMAGOES Zac7as]_ovsace B BEIE ABCDEGHILMNOS
No Brasil entre em contato: 6n-495¢ | OUNOSISACE XTI X FIEIE ABCOEGHILVNOPS]
074963 | _OVPOSISACE X X X BRI ABCOEGHILVNOPS|
PARA OBTENER MAS INFORMACION Centro de Rela mento 8454972 | _OvPoSISACE X X FIEIE ABCOEGHILVNOPS|
|E'|' Esi?dns u"3IM i com o Consumidor - CRC Z3C2622 ov ] AECHILUNG
Internet: wwiw. 3M.com/PPESae nancas | Gungs E NN ABCHILINOE
AW CONg,  En México llame: Disque 599“’,3':‘9 B4A6404|  OVNGS X X ABCHILVNOP
& y, Cemtro de Respuesta wiAcas| ovros X X ABCHIVNOR
= N al Clie ail: faleconosco@mmm.com B4A6422 OVIP95 x| ABCHILMNOP
$2e7003042 Para outros produtos 3M: oac0asi | PO X ABCHILMNGR
5247042255 Linha A 08000132533 o X e
aincass | oveio0 X ABCHIVNOR
rrovucros 92702152 sA 58| ovpioo X ABCHIVNOR
DESEGURIDAD  Informacion Técnica 84A 6467 OVIP100 FINE ABCHILMNOP.
ovstainr  0128002712+0646 B4A6476 ovP100 X[ [x ABCHILMNOP.
: 6645 | o100 X ABCHILUNOR
Internet: www.3m.com.mx/saludocupacional aiA a0t | OurEPIoD X ABCHILVNOR
0llame a 3M en su localidad. 23C2024] ouisacE X XXX XX FBCDECHILVNGS
646655 | GUNOSISACE EENE X X ABCDEGHILMNGPS]
o404 [ OvPasISACE X X X RIS ABCOEGHILVNOPS|
646873 | _OVPOSISACE B X X FIEIEEIE ABCDEGHILVNOPS|
23c2932| _ousAE X X X ABCDEGHILVNOS
8476699 | GUNOSISACE RN E E ABCDEGHILMNOPS
6476908 | _OvPOSISACE X % X X ABCOEGHILVNOPS]
oA 017 [ ovPosisacE x X X X ABCOEGHILMNOPS]

itre P100 contre les particules (niveau d'efficacité du fitte de 99,
articules.

i flicace contre tous les aérosols contenant efficace contre tous les aérosols contenant des

OV - Vapeurs orgamques vdrogene SA = dducion dai  CF - Débi contiy PD — Admission d'air par prossion

2. AVERTISSEMENTS ET RESTRICTIONS

A~ Ne pas utiiser lorsque Ia concentration ambiante en oxygéne est inférieure & 19,5%,

8~ Ne pas utliser s fatmosphére présente un danger immédiat pour a vie ou fa sante.

C - Ne pas utiiser en p taux établi par la ré

D - Les respirateurs a adduction d'air peuvent étre utiisés uniquement sils sont alimentés avec de Fair respirable de qualité égale ou supérieure a celle qui est exigée par la norme G-7.1 de la CGA pour fair de catégorie D.

£~ Nutiiser que les valeurs de pression et les longueurs de tuyau prescrites dans les directives dutiisation.

G - Si le débit dair s'aréte, régler le respirateur en mode fitre etiou cartouche ou boitier fitrant et quitter immédiatement la zone contaminée.

H — Respecter les horaires de changement établis pour les cartouches et les boitiers fitrants ou se conformer  findicateur de fin de durée utile (IFDU) pour s'assurer de les remplacer avant que des contaminants puissent s'y infitrer.
3.~ Ltisaion et feniretien inadéquats de ce produi peuvent provoguer des blessures ou la mort.

L~ Pour le changement des cartouches, des bofters filtrants etiou des fitres, suivre les du fabricant

M~ Tous les respirateurs homologués doivent étre sélecti ajustés, portés et entret aux réglements de la MSHA, de TOSHA et & tout autre réglement en vigueur.
N~ Ne jamais subsiiuer ou modife ce prodml i ajoute ou i enleverdes pidces Nutise que es piéces de rechange exactes déterminces pa e fabricant

O~ Consutter les d pour obtenir des sur lutiisation et entretien de ces respirateurs,

P~ Le NIOSH n'évalue pas les vssmra!eurs comme masques chirurgicaux.
S - Des directives d'utiisation spéciales ou d'importance capitale etiou des restrictions d'utiisation spécifiaues peuvent s'appliauer. Consutter les directives dutiisation avant de porter ce produit
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